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14547/00

LIMITE

PUBLIC 11

LAINSAADANNON AVOIMUUS
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
MARRASKUU 2000

Tama asiakirja sisaltaa:

- Liitteessi I luettelon neuvoston marraskuussa 2000 antamista lopullisista sdadoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytakirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on oikeus
tutustua (liite II). Luettelossa mainitaan my0s mahdolliset vastaan dénestineet ja
ddnestamastd pidattyneet sekd ddnestysselitykset.

On syytd huomata, ettd ainoastaan sddddsten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleiso voi tutustua kyseisten poytékirjojen otteisiin sekd tdimin asiakirjan
liitteiden I ja II sisdltdmiin tietoihin Internetin vilitykselld Eudor-verkkosivuilla
(http://www.eudor.com, otsikko "Neuvoston lainsdadantotyon avoimuus").

- Liitteessé I1I luettelon neuvoston marraskuussa 2000 antamista muista sdddoksista ja
paatoksisti’ tarvittaessa ddnestystuloksineen ja ddnestysselityksineen seki lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston padtoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisié talousarviopddtoksid jne.
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LIITE 11

LAUSUMA 109/00

"Neuvosto ja komissio toteavat, ettd yhteisen kalastuspolitiikan tarkistamisen yhteydessé

kiinnitetddn erityistd huomiota Vélimeren kalatalouden tilanteeseen ja etenkin siihen, ettd voimassa

olevia teknisid sdilyttdmistoimenpiteitd on aiheellista tarkastella uudelleen."
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LAUSUMA 110/00

Komission lausuma

"Komissio on tyytyvidinen siihen, ettd neuvosto on sisillyttdnyt asetukseen useimmat parlamentin
ddnestamét ja komission hyviksymdt tarkistukset. Komissio pahoittelee kuitenkin sitd, ettd neuvosto

paatti olla hyvaksymatta joitakin komission kannattamista tarkistuksista."
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LAUSUMA 111/00

Saksan valtuuskunnan lausuma

"Liitteeseen I kuulumattomien tuotteiden ala on kokonaistalouden ja maatalouspolitiikan kannalta
erittdin tirked ja huomiota vaativa. WTO-sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamiseksi
alalla on toimittava erittdin varovasti ja pyrittdvé kaikin tavoin takaamaan kyseisten tuotteiden
mahdollisimman jatkuva vienti. Kyse on EU:n jalostusteollisuuden kilpailukyvyn séilyttimisesti

kolmansien maiden markkinoilla. Lisdarvon ja tydpaikkojen on pysyttavd Euroopan unionissa.

Taman vuoksi on valttiméatontd, ettd tukeen tarkoitettujen midrarahojen vahentdmisestd johtuvat

haitat tasapainotetaan.

Asetuksessa (ETY) N:o 2913/92 annettu mahdollisuus — jonka sdilyttdmisen komissio on taannut —
kayttid sisdistd jalostusmenettelyéd ilman taloudellisten edellytysten tarkistamista on oikea

menettelytapa, joka on nyt toteutettava tdytintdonpanosdannoissa.

TéaytantoOonpanosddnndissd on varmistettava, ettd jalostusteollisuutta harjoittavat yritykset voivat
saada maailmanmarkkinoilta riittdvasti ja riittdvan laadukkaita raaka-aineita, jotta niilla olisi
litketoimintansa suunnittelun edellyttdma pitkdaikainen laskennallinen varmuus ja jotta niiden

hallintokustannukset pysyvéit mahdollisimman pienina.

Saksan valtuuskunnan ja eurooppalaisen elintarviketeollisuuden enemmiston mielestd tdhin

tavoitteeseen voidaan parhaiten pééstd raaka-aineiden arvoon perustuvalla jarjestelmélla.

Saksan valtuuskunta pyytdi, ettd tiytantdonpanosddntdjd laadittaessa timi otettaisiin

mahdollisimman pitkille huomioon.

Nailla edellytyksilld se kannattaa asetusehdotusta."

14547/00 poo/MSU/ell 3
LIITE 1T DG F I FI



LAUSUMA 112/00

Neuvoston lausuma

"Neuvosto kehottaa komissiota pohtimaan perusteellisesti sekd kansallisten laboratorioiden etté

yhteison viitelaboratorioiden tarkoitusta, tehtévii ja toimivaltaa sekd esittdméén siitd muistion."

LAUSUMA 113/00

Neuvoston lausuma

"Neuvosto kehottaa komissiota tarkastelemaan (neuvoston paiatoksen 90/424/ETY seuraavan
tarkistuksen yhteydessd), miten epitsoottiseen tautiin menehtyneiden eldinten suhteen olisi

meneteltava."

LAUSUMA 114/00

Kreikan valtuuskunnan lausuma

"Kreikalla on pitkd ja menestyksekéds kokemus lampaan bluetongue-taudin torjunnassa ja se tekee
varauman komission direktiiviehdotuksen osalta, silld se katsoo, ettd tiettyjen ehdotettujen
toimenpiteiden tehokkuus on kyseenalainen ja ettd ne eivit ole enéi tieteelliseltd kannalta tdysin

vakiintuneita."
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LAUSUMA 115/00

5 artiklan 1 kohdan e alakohdan ja liitteen III osan 2 osion 2 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd komitean on syrjdytymisen torjuntaan osallistuville

kansalaisjdrjestdille annettavan vuosittaisen tuen myontdmisperusteiden laatimisen yhteydessa

pyrittdvd huolehtimaan lausunnossaan siitd, ettd yhteison tuen kustannusvaikuttavuussuhde on paras

mahdollinen."

LAUSUMA 116/00

10 artiklan osalta

"Komissio ilmoittaa, ettei ole asianmukaista siséllyttdd rahoitusta koskevaa artiklaa paatokseen,
joka tehdddn Euroopan parlamenttia kuullen, ja palauttaa mieleen talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantamisesta 6 pdivana toukokuuta 1999 tehdyn
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen 34 kohdan, jossa
médrdtidin, ettd monivuotisia ohjelmia koskevat sdadokset, joita ei hyviksyta
yhteispadtosmenettelyssi, eivit sisélld "tarpeelliseksi arvioitua maardd". Taméan vuoksi komissio
pitdd valitettavana, ettd neuvosto ottaa uuteen artiklaan tédllaisen rahoitusohjeen, ja muistuttaa, etta
sen katsotaan ilmentdvian lainsdétéjén tahtoa ja ettei se vaikuta budjettivallan kiyttdjan

perustamissopimuksessa madriteltyyn toimivaltaan."
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LAUSUMA 117/00

Seuraamuksia koskevan artiklan poistamisen osalta

"Komissio ja Espanjan valtuuskunta haluavat huomauttaa, ettd vaikka on jésenvaltioiden tehtidva

sadtad timéan direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavasta
seuraamusjarjestelmasti, seuraamusten on yhteiséjen tuomioistuimen oikeuskéytdnnon mukaisesti

oltava tehokkaita, suhteellisia ja vakuuttavia."

LAUSUMA 118/00

Komission toimittamien tietojen osalta

"Neuvosto panee merkille komission toimittamat tiedot, jotka on merkitty tdhian pdytékirjaan."

LAUSUMA 119/00

Komission toimittamien tietojen osalta

"Komission antamat tiedot perustuvat tydmarkkinaosapuolilta saatuihin tietoihin, joiden
tarkoituksena oli edesauttaa asian késittelyd. Kyseisissa tiedoissa ei milldédn tavoin tulkita

sopimusta."
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LIITE 1T DG F I FI



LAUSUMA 120/00

3 artiklan 1 kohdan osalta

"Komissio ei vastusta sitd, ettd asetuksen soveltamisala rajataan yhteison oikeuden soveltamisalaan
kokonaan tai osittain kuuluviin toimiin, ainoastaan siksi, ettd asetus voitaisiin hyviksya
ensimmadisessd kasittelyssa, ottaen huomioon, ettd on tirkedd saada nopeasti kdyttoon asianmukaiset

sadnndt Euroopan yhteison toimielinten ja elinten suorittamaa henkil6tietojen késittelyd varten.

Komissio toteaa, ettd toimielimet késittelevit henkil6tietoja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
V ja VI osastoihin liittyen. Se katsoo, ettd henkilotietojen késittely on suoritettava tiettyja selkeitd

henkil6tietojen suojelua koskevia oikeudellisia sdéntdjd noudattaen.

Komissio vahvistaa, ettd nimé sddnnot voidaan vahvistaa Euroopan yhteison perustamissopimuksen
286 artiklan perusteella. Se katsoo, ettd tima oikeusperusta kattaa yhteison toimielinten ja elinten
suorittaman tietojen kisittelyn kaikissa tapauksissa, myds Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V
ja VI osastoihin liittyvien toimien yhteydessd. Ndin ollen se ei ole samaa mieltd neuvoston
tulkinnasta, jonka mukaan Euroopan yhteison perustamissopimuksen 286 artikla kattaisi ainoastaan

saman sopimuksen soveltamisalaan kuuluvat toimet.

Komissio varaa itselleen mahdollisuuden esittdd muita asiaan liittyvid lainsdddédntdaloitteita. Se
varaa itselleen myos mahdollisuuden soveltaa komission toimesta suoritettavaan henkilotietojen
kisittelyyn Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V ja VI osastoihin liittyvien toimien yhteydessi
tahén asetukseen sisdltyvid periaatteita, kunnes kyseiseen késittelyyn soveltuvat sdédnnot on

laadittu."”
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LIITE 1T DG F I FI



LAUSUMA 121/00

2 JAKSON (5-8 artiklan) osalta

"Itdvallan valtuuskunta katsoo, ettd 5 artiklaan yhdessé 8 artiklan kanssa seké 6 artiklan 1 kohtaan

ja 7 artiklan 3 kohtaan siséltyy sellaisia tietojen lainmukaista kdyttod koskevia rajoituksia, joita
direktiivissd 95/46/EY ei edellytetd. Kyseisiin sdédnnoksiin ei ndin ollen voida viitata mainitun
direktiivin taytdntdon panemiseksi eivitkd ne muodosta ennakkotapausta tulevan kansallisen

lainsdddannon kannalta."

LAUSUMA 122/00

2 JAKSON (5-8 artiklan) osalta

"Saksan valtuuskunta katsoo, ettd direktiivissd ei edellyteti, ettd kyseisid tarkoituksia olisi

noudatettava tiukasti ja ilman poikkeuksia ja ettd ndin ollen 6 artiklan 1 kohta seké 7 artiklan
3 kohta ei1vit voi toimia kriteerina direktiivin saattamisessa osaksi kansallista lainsaddant6a eivatka

muodosta ennakkotapausta tulevan lainsdddédnnon kannalta."

LAUSUMA 123/00

28 artiklan 2 kohdan osalta

"Euroopan tietosuojavaltuutetun tehtdvina on valvoa toimielinten antamien, henkil6tietojen
suojelua koskevien yhteison sddddsten soveltamista. Valtuutetun lausunto on siis tarkea
lainsdddéntoprosessin kannalta. On kuitenkin niin ik&én olennaista, ettd komission aloiteoikeutta
lainsdddannossa kunnioitetaan. Niin ollen 28 artiklan 2 kohta on tulkittava niin, ettd komissiolla on

velvollisuus kuulla tietosuojavaltuutettua vasta ehdotuksensa hyviksymisen jilkeen."
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LIITE IIT

MARRASKUU 2000

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aidnestystulokset

Neuvoston 2301. istunto (talous- ja raha-asiat) 7. marraskuuta 2000

Neuvoston asetus erdistd yhteison tariffikiintioind annettavista tiettyja
maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd sekd Slovenian
Eurooppa-sopimuksessa madrittyjen tiettyjen maatalousmyonnytysten
mukauttamisesta autonomisena siirtymékauden toimenpiteena

Asiak. 12343/00

Neuvoston 2302. istunto (ympéristo) 7. marraskuuta 2000

Neuvoston pddtds Reinin suojelua koskevan yleissopimuksen tekemisestd

yhteison puolesta
Asiak. 12404/00

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tiettyjen ilman epépuhtauksien
kansallisista padstorajoista

Asiak. 10674/00 + COR 1 (fi)

Neuvoston pditds Euroopan yhteison sitoutumisesta soveltamaan
nestekaasua polttoaineena kéyttdvien moottoriajoneuvojen
erityislaitteiden hyviksyntdd koskevaa Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission sddntdod N:o 67

Asiak. 5991/99

Neuvoston paétds luvan antamisesta Espanjan kuningaskunnalle jatkaa
keskindisid kalastussuhteita Eteld-Afrikan tasavallan kanssa koskevan
sopimuksen voimassaoloa 7pédivddn maaliskuuta 2001

Asiak. 9981/00

Neuvoston pddtds luvan antamisesta Portugalin tasavallalle jatkaa
keskindisid kalastussuhteita Eteld-Afrikan tasavallan kanssa koskevan
sopimuksen voimassaoloa 9 pdivaan huhtikuuta 2001 asti

Asiak. 9986/00

14547/00 poo/MSU ell 1
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Neuvoston 2303. istunto (koulutus/nuoriso) 9. marraskuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston suosituksen antamiseksi eurooppalaisesta yhteistyosté
kouluopetuksen laadun arvioinnissa

Asiak. 11540/00 + COR 1 (fi)

Tekstiilit

. Neuvoston asetus asetuksen (ETY) N:o 3030/93 1 artiklan 7 kohdan
mukaisesti 1pédivand tammikuuta 2002 GATT 1994 -sopimukseen
sisdllytettdvien tekstiili- ja vaatetustuotteiden luettelon
vahvistamisesta ja asetuksen (ETY) N:o 3030/93 liitteen X ja
asetuksen (EY) N:o 3285/94 liitteen Il muuttamisesta

Asiak. 11115/00

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tiettyjen suurista polttolaitoksista
ilmaan joutuvien epdpuhtauspiistdjen rajoittamisesta

Asiak. 11070/00 + COR 1 (es) + COR 2 (fi)

Neuvoston 2304. istunto (kehitysyhteisty6) 10. marraskuuta 2000

Yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
antamiseksi komission aiemmin EC Investment Partners
-rahoitusvilineen tiytdntoonpanosta Latinalaisen Amerikan, Aasian ja
Vilimeren alueen maissa seké Eteld-Afrikan tasavallassa annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 213/96 soveltamiseksi hyviaksymien
hankkeiden loppuun saattamisesta ja paéttimisesta

Asiak. 12280/00 + COR 1 (fi)

Neuvoston yhteinen kanta Slobodan Milosevicia ja hédnté ldhelld olevia
henkil6itd koskevien rajoittavien erityistoimenpiteiden pitdmisesti
voimassa

Asiak. 12381/00 + COR 1 (fi)

Neuvoston paétds Slobodan Milosevicia ja hdnté ldhelld olevia henkilditad
koskevien rajoittavien erityistoimenpiteiden pitdmistd voimassa koskevan
yhteisen kannan soveltamisesta

Asiak. 12643/00 + COR 1 (fi)

14547/00 poo/MSU/ell
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Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi Euroopan laajuisen tavanomaisen
rautatiejirjestelmin yhteentoimivuudesta

Asiak. 10185/00

Neuvoston 2305. istunto (tutkimus) 16. marraskuuta 2000

Neuvoston pdédtds Euroopan yhteison ja Vendjén federaation hallituksen
vilisen tiede- ja teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen tekemisestd
Asiak. 10953/99, 10955/99

Neuvoston yhteinen toiminta valtion- ja hallitusten pdémiesten
kokouksen jdrjestimisestd Zagrebissa (Zagrebin huippukokous)
Asiak. 13281/00

Neuvoston paédtdslauselma eurooppalaisen tutkimus- ja innovaatioalueen
toteuttamisesta: Euroopan unionin tutkimustoimien suuntaviivat
(2002-2006)

Asiak. 13952/00

Neuvoston pddtoslauselma Euroopan avaruusstrategiasta
Asiak. 13953/00

Neuvoston 2306. istunto (kalastus) 17. marraskuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen lammityslaitteista, neuvoston direktiivin 70/156/ETY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 78/548/ETY kumoamisesta
Asiak. 7074/00 + COR 1

14547/00 poo/MSU/ell

LIITE III DGF III




MARRASKUU 2000

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aidnestystulokset

Neuvoston 2308. istunto (yleiset asiat) 20. marraskuuta 2000

Neuvoston pddtds Euroopan unionin osallistumisesta aseiden kerddamiseen
ja havittimiseen Albaniassa tehdyn neuvoston paiatoksen 1999/320/YUTP
kumoamisesta

Asiak. 12746/00

Neuvoston yhteinen kanta aseiden viennisti entiseen Jugoslaviaan
madritellyn yhteisen kannan 96/184/YUTP muuttamisesta
Asiak. 13196/00

Neuvoston pddtds Euroopan unionin osallistumista késiaseiden ja
kevyiden aseiden epdvakauttavan keskittymisen ja levidmisen
torjumiseen Kambodzassa koskevan pédédtoksen 1999/730/YUTP
voimassaolon jatkamisesta ja muuttamisesta

Asiak. 13252/00

Neuvoston ja komission julkistettu lausuma

""Neuvosto ja komissio ovat yhti mieltd siitd, ettd hankkeen pdillikko
raportoi komissiolle kaikista hinen sopimuksensa puitteissa tehtdivistdi
toimista ja etti komissio valvoo hiinen toimiaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 artiklan soveltamista."

Neuvoston asetus asetuksen (EY) N:o 2007/2000 muuttamisesta
ulottamalla Euroopan unionin vakautus- ja assosiaatioprosessiin
osallistuviin tai sithen yhteydessé oleviin maihin ja alueisiin sovellettavat
poikkeukselliset kaupan toimenpiteet koskemaan myos entisti
Jugoslavian tasavaltaa Makedoniaa ja Jugoslavian liittotasavaltaa seké
asetuksen (EY) N:o 2820/98 muuttamisesta

Asiak. 13010/00

Neuvoston pditds Euroopan yhteison ja entisen Jugoslavian tasavallan
Makedonian yhteistydsopimuksen kauppaa ja kaupan
liitanndistoimenpiteitd koskevien méiédrdysten soveltamisen
keskeyttdmisestd kirjeenvaihtona Euroopan yhteison ja entisen
Jugoslavian tasavallan Makedonian vélilld

Asiak. 13013/1/00 REV 1

14547/00 poo/MSU/ell
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Neuvoston asetus muun muassa Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien ruostumattomasta terdksestd valmistettujen kiinnikkeiden ja
niiden osien tuontiin sovellettavan lopullisen polkumyyntitullin
kdyttoonotosta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 393/98
muuttamisesta

Asiak. 12870/00

Neuvoston paétds kansallisten keskuspankkien ulkopuolisten
tilintarkastajien hyvéksymisesta tehdyn péaatdoksen 1999/70/EY
muuttamisesta

Asiak. 12208/00

Neuvoston 2311. istunto (kulttuuri/audiovisuaalinen ala)
23. marraskuuta 2000

Neuvoston pddtds Euroopan yhteison ja Kiinan kansantasavallan
19péivana toukokuuta2000 Pekingissd parafoidun kirjeenvaihtona tehdyn
sopimuksen, joka koskee niiden vilisen tekstiilituotteiden kauppaa
koskevan sekd niiden vélisen MFA-sopimuksen soveltamisalaan
kuulumattomien tekstiilituotteiden kauppaa koskevan 19péivéana
tammikuutal 995 parafoidun sopimuksen muuttamista,
allekirjoittamisesta yhteison puolesta ja sen véliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 12516/00

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtdksen tekemiseksi Euroopan audiovisuaalisessa
ohjelmatuotannossa toimivien ammattilaisten koulutusohjelman
tdytantoonpanosta (Media - Koulutus) (2001-2005)

Asiak. 10939/00 + COR 1 (es) + COR 2 (en) + COR 3 + REV 1 (sv)

Neuvoston paétds valintalautakunnan kahden jisenen nimedmisesti
Euroopan kulttuuripddkaupunki -tapahtumaa koskevaa yhteison toimintaa
varten

Asiak. 13108/00 + COR 1 (en)

Neuvoston 2312. istunto (talous- ja raha-asiat) 27. marraskuuta 2000

Neuvoston asetus lopullisten polkumyynti- ja tasoitustullien
kéyttoonotosta Norjasta perdisin olevan viljellyn merilohen tuonnissa
annetun asetuksen (EY) N:0772/1999 muuttamisesta

Asiak. 13023/00

14547/00 poo/MSU/ell
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Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta tiettyjen
Kiinan kansantasavallasta, Korean tasavallasta ja Taiwanista perdisin
olevien elektronisten vaakojen tuonnissa

Asiak. 13006/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttdonotosta Intiasta,
Indonesiasta, Malesiasta, Korean tasavallasta, Taiwanista ja Thaimaasta
perdisin olevan tietynlaisen polyeteenitereftalaatin tuonnissa seka
kyseisessd tuonnissa kdyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta

Asiak. 12824/00

Neuvoston asetus lopullisen tasoitustullin kdyttdonotosta Intiasta,
Malesiasta ja Thaimaasta perdisin olevan tietynlaisen
polyeteenitereftalaatin tuonnissa, kyseisessa tuonnissa kdyttoon otetun
véliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta sekd Indonesiasta, Korean
tasavallasta ja Taiwanista perdisin olevan tietynlaisen
polyeteenitereftalaatin tuontia koskevan tukien vastaisen menettelyn
paattdmisesta

Asiak. 12796/00

Neuvoston asetus rahoituksellisista ja teknisistd toimenpiteistd (MEDA)
taloudellisen ja yhteiskunnallisen rakenneuudistuksen tukemiseksi
Euro—Vilimeri-yhteistydkumppanuuden puitteissa annetun asetuksen
(EY) N:o 1488/96 muuttamisesta

Asiak. 12226/00 + COR 1 (sv) + COR 2 (sv)

Neuvoston lausunto Suomen tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 13910/00

Neuvoston lausunto Alankomaiden tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 13911/00

Neuvoston lausunto Saksan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 13912/00

14547/00 poo/MSU/ell
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Neuvoston 2314. istunto (oikeus- ja sisdasiat) 30. marraskuuta 2000

Neuvoston suositus jdsenvaltioille tuesta, jota Europol antaa
jasenvaltioiden perustamille yhteisille tutkintaryhmille
Asiak. 11849/00

Neuvoston sdddds Euroopan poliisiviraston perustamisesta tehdyn
yleissopimuksen (Europol-yleissopimuksen) 43 artiklan 1 kohdan
perusteella laadittavasta poytékirjasta kyseisen yleissopimuksen 2 artiklan

ja liitteen muuttamisesta
Asiak. 12999/00

Neuvoston paétds 14 pdivand kesidkuuta 1985 tehdyn Schengenin
sopimuksen soveltamisesta tehdylld yleissopimuksella perustetun
toimeenpanevan komitean hyvaksymén yhteisen kasikirjan joidenkin
osien luokituksen kumoamisesta

Asiak. 13267/00

Neuvoston 2315. istunto (sisimarkkinat, kuluttajat ja matkailu)
30. marraskuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi rahoitusjérjestelmien
rahanpesutarkoituksiin kiyttimisen estimisestd annetun neuvoston
direktiivin 91/308/ETY muuttamisesta

Asiak. 12469/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (fr) + COR 3 (sv)

14547/00 poo/MSU/ell
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